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1. Me reflero a ml memorlal de 4 de Noviembre de 2004.

2. Por medio del presente, atentamente me permito manifestar a ese
Despacho, que hubo un cambio de Representahte Legal para todos los
asuntos de la Propledad Industrial en Bogotd de GLAXO GROUP
LIMITED, una socledad organizada y existente de conformidad con las
leyes de Inglaterra y Gales, domiclllada en Greenford, Middlesex,
Inglaterra.

3. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personerfa, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representacidn Legal para todos los asuntos de la Propledad Industrial en
Bogota de la sociedad GLAXO GROUP LIMITED, otorgado a favor del
SUSCRITO (GUSTAVO TAMAYO) y/o0 a la doctora ALICIA LLOREDA y/o
al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con
la copla debldamente autenticada ante Notario Publico que adjunto al
presente expediente (Articulos 26 y 39 de la Declslén 486 de la
Comunidad Andina de Naciones).

4. Anexo al presente acompafio fotocopla, debidamente autenticada
por Notario Pulblico de:

(a) Documento que acredita al SUSCRITO y/o a la doctora ALICIA
LLOREDA y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ en los términos del pardgrafo 19. del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en
Bogotd para todos los asuntos relacionados con la propiedad
Industrial de la socledad GLAX GROUP LIMITED, una
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socledad organizada y existente de conformidad con las leyes
de Inglaterra y Gales, domicillada en Greenford, Middlesex,
Inglaterra.

(b) Certificaclén Notarial expedida el 26 de Agosto de 2004; y

(c) Traduccién Oficial No. 2004-09-02-440 correspondiente a las
partes pertinentes del documento anterlor, tamblén
debidamente legalizada hasta por el Ministerlo de Relaclones
Exteriores bajo el nimero 258650 de 3 de Septiembre de
2004.

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y continuar con el
tramite correspondiente.

Senor Superintendente,

\Cas

IA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215
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Yo, el infrascrito, Martin Emil BUCHNER, Notario Pablico de la Ciudad de
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y
juramentado, .

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por ser del pufio
¥ letra del Sefior Don Peter John GIDDINGS, cuya identidad me consta,
Apoderado de la Sociedad inglesa denominada “GLAXO GROUP
LIMITED”, Sociedad legalmente constituida y existente de acuerdo con las
leyes de Inglaterra, e inscrita en la Oficina de Registro de Sociedades bajo el
namero 305979, con domicilio social en Glaxo Wellcome House, Berkeley
Avenue, Greenford, M11idleaex UB6 ONN, Inglaterra;

QUE el citado Sefior Don Peter John GIDDINGS estd debida y
suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase, en virtud

del Poder otorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el 30 de enero
de 2003, una copia del cual he tenido a la vista;

Y QUE los objetos para los cuales se otorgd dicho Poder se encuentran dentro
de los objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la Escritura
Constitutiva y los Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la vista.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido el
presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de
hoy veintiseis de agosto del afio dos mil cuatro.
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITER KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Cowmmy: United Kingdom of Grest Britgin and Northern mm

Pays: i de B d'Irlande du Nord-H5000
'sys: Roysnme-Unl de Grande-Bretagne et d'Ir 7 og m‘?%
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9. Stamp: 10. Signature: M. M.

Fiar o Secrwiury of Sante / Powr ls Secriasirn d 'S

If this documest 1 1o be used In a conntry which Is not party to the Hague Conveation of §
October 1961, it should be presented tn the consular seetion of the minion representing that
coantry. An apostilie or legalisation certificaie only conflrmy that the signature, seal or stanp on the
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Foreign & Commonwealth Office approves of the contents.
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' "."‘ I_.o'r'aba]o fimades, GLAX GROUP LIMITED, una
sociedad organizada y existente de conformidad con
las leyes de Inglaterra y Gales.. arn

) con domicllio en Glaxo Welicome House
Berkslay Avenue

Greenford Middliesex UBS ONN
inglaterra

nombramos por el pragante 8 ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYQ vio IGNACIO SANTAMARIA
y/lo ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogotd,
Colombla, con oficinas an dicha ciudad, Calle 72 Na.
583, piso Bo., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogotd, con facuitades para recibir
noiificaciones y nombrar apoderados judiclales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 10. del articulo 543 del decreto 410 de
1871.

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualqulera de ellos
daesigne, quadan especiaimente facultados para
representamos ante las autoridades colomblanas,
adminigtrativas, Judiclales o de pollcla.‘en todos los
trdmites relativos a la propiedad industrial, a cuyo

cto les facultamos para dar ante dichas
utoridades todos los pasos necesarios al objelo
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar desisiimientos; formular
descripciones, enmlendas, fimiter el alcance de ias
soficlludes, presentar oposiciones y apelaciones;
instaurar cancelaciones, renunclar total o
parcisimente a los reglstros, abonar todos los
jmpussios y cuotas y efectuar todo otro pago
etarminado por la ley; reciir todos los documentos
valores, dando el descargo respectivo; llenar
alesquiera otras requisitos y tomar, en fin, todas
s medidas que creyeren conducentes a! resguardo
e nuestros Intereges; y en casc de producirse
posicion, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervenciin como
, demandantes 0 demandados ante los jueces que
sean competentes, pudlendo transar, sorneler a
- drbitros, deslstir, perclblr y spelar, con todas las
demas facultades que resulten necesarias, y por el
nte declaramos desde ahora vdiido y bueno
nto dichos representantes y/o los apoderados que
cupiquiera de elios nombre hicieren &n nuestro
beneficlo.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO ylo IGNACIO
SANTAMARIA yo ENRIQUE ALVAREZ, peara
solicltar en la Oficina de Propledad Indusiral la
protocolizaclén de esta documento y de cualquler
poder qua cualquiera de ellos otorgue & nombre
nuastro.

Dado y firmado

The undersigned, GLAXO GROUP LIMITED, a
corporation organlzed and existing under the laws of
England and Walgs.

domiclied at Glaxo Wellcome House %‘
Berksley Avenue
Greenford Middlesex UB8 ONN
Great Britain

hereby appolnt, ALICIA LLOREDA andlor

GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogots, Colombla,
with offices in said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Figor, our true and jegal representatives in Bogotd,
with power to recelve notlfications and to appoint
judiclal or extrejudiclal agents, 80 as to comply with
paragraph 10, of articis 543 of decree 410 of 1671,

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered fto
repressnt us befors the administrative, judicial or
police authorities of Colembla, In all proceedings
perteining o industriat property, for which purpose we
authorize them to iake before the sald authorities all
the necessary steps for the sald end; to file petitions,
declarationa, claims, recourses and withdrawais, to
draw up specifications; to file emendments, to limit
the scope of applications, file oppositions; file
canceliations total or partially walve regisirations, to
pay all instaliments and effect all other payments
prescribed by lew; to recaive proper recelpts, fto
comply with all other requiremants and, In short, to

take all those measures which they may deem fit for ..

the protection of our Inlpibéisn.and .int:case . of. &'
oppasition, where the proct Vaver, idmas
the courts, we authorize e SOGME ﬁm‘m,:b‘uq e
behalf, as complainants asill #s*defendants -

the competent Judges, v (bwih dm;- |

.;-

B it _:‘“;\‘-'
representativas and/or the ug‘é‘n#ﬁ any ded
appointed may do for our benefit.

We also authoriza doctors ALICIA LLOREDA
and/or GUSTAVO TAMAYQO and/or IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocoilzation of this document and of any power
of attorney by any gne of them confarred in our name,
before the Office Hugh

Authorised Offici

NOTARY SHOULD EXECUTE OTHER SIDE



TRADUCCION OFICIAL No. 2004-09-02-440
DE LAS PARTES PERTINENTES DE UN DOCUMENTO
PRESENTADO EN INGLES

PODER

Legalizacién de un Poder de Representaciéon Legal, Documento escrito en inglés y
en espafiol.

Notarizacién del docum4nto es esganol.

Hay un selio rojo sobre una cinta yerdesr~:x. m ey m'ﬁ
o4 §009TA, Hafll ¢ T4 OUR LA
SOTOCOPIA CANMITER CON T 5. NRIGINAL-
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(Convencion de 5 ubre de 1861) _, -E:
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Reino Unido de la Gran Bretafidje Klanda del Norte ; i
1.  Pals: Reino Unido de la Gran Bretafia e delNote = %
Este documento publico
2. ha sido firmado por Martin E Buchner
3.  actuando como Notario Piiblico wob DM
4. lleva el saliolestarppilia de dicho Notario Pablico SE 0 T
CERTIFICADO s ;;5_:
5. en Londres "7 8. el28 deagosto de 20043
7. por el Secretario de Estado Principal de Su MaLés_tad para %ﬁhntos
Exteriores y del Commonwealth 255 5]
8. Nimero G489865
9.  Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)
Sello de la Oficina de Asuntos M. Monaghan

TRAVWWTOR OFICIAL
RESOLUCION 2177
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ANITA ESCOBAR DE TAMAYO
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Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencién
de La Haya de¢l § de octubre de 19681, debe presentarse en la seccién

consular de la misién que representa a ese pals. Una apostilla o certificado de
legalizacién Gnicamente confima que la firma, sello o estampilla sobre el
documento es autentica. No significa que los conienidos del documento sean
cormrectos 0 que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los

contenidos.

Traducido a mi mejor saber y entender, este dia 2 de septiembre de 2004,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,

Res. 2177 de 1889, Ministerio de Justicia, Reptiblica de Colombia.
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio 87

2020
Bogotda DC

Doctor(a)
"GUSTAVO TAMAYO.
Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacion N° 04-77756
Solicitud intemacional PCT/GB03/00547
Fecha limite de Inicio en

fase nacional 13/008/2004
Tréamite 011
Evento 379
Actuacion 416

Oficlo N*® 1283
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en el asunto, reiine los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decision 486, de la Comisién de la Comunidad Andina, el
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y comercio, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme lo dispone el articulo 40 de Ia referida Decisién 4886.

Campiase crar
Dado en Bogota D C, 0% iy 7,

Sede Centro: Carrers 13 No. 27-00 Pisos 2, 5, 7y 10

Al contestar favor indique el nimero de Conmtedor: 3 820840 Fax: 3 505220
radicacién mignado on el sticker Sode CAN: Tr. 40A No. 38-50 3153265 al 69

Fax: 3 505220, Linea 9300910 165
Webr: www sic.gov.co e-mail: ipfolisic.gov.co
Bogoti D.C. - Colombia



